RESENHA BIBLIOGRAFICA (*).

TOYNBEE (Arnold J.). — O Mundo e o Ocidente. Traducdo brasi-
leira do original americano “The World and the West”, por
Brenno Silveira. Sdo Paulo. Editéra Nacional, 1955. 133 pp..

Este pequeno volume contém seis ‘estudos referentes a: 1., —

A Russia e o Ocidente; 2. — O Islao e o Ocidente; 3. — A India e
o Ocidente; 4. — O Extremo Oriente e o Ocidente; 5. — A Psico-
logia dos Contendores; 6. — O Mundo e 0s gregos e romanos,

S6 pelo enunciado dos capitulos podemos ver o interésse que a
leitura désse livro desperta, pois até uma traducdo brasileira foi
feita, apesar de muitas das nossas editéras hesitarem em estampar
livros dessa natureza para um meio cultural tdo restrito como o nos-
so. Fazemos votos para que, com a criacido de tantos estabelecimen-
tos de ensino superior no Brasil, assuntos dessa natureza possam
ter maior e melhor acolhida entre nés.

A obra é interessante pelo estudo que o Autor faz das duas men-
talidades em choque: a do Ocidente e a do Oriente (inclusive a Rus-
sia) . Ele nos mosira como gregos e romanos impuseram a sua ci-
vilizagdo aos habitantes do Mediterrdneo e como houve reac¢des por
parte de algumas das velhas civilizagdes (o caso de Israel é tipi-
co). Mostra também o impacto da civilizagdo ocidental no mundo
islamico e na India, da Idade Média aos nossos dias. Examina li-
geiramente o caso dos Ocidentais no Japao e na China na época dos
descobrimentos,

Da leitura dessa obra ficamos com a noc¢ao de como os orientais
reagiram ao impacto técnico-industrial da nossa civilizacdo, Essa
reacdo ainda continua, pois, uma imensa revolucio esta se proces-
sando no Oriente ante os nossos olhos. O Extremo Oriente, o Islao
e Africa reagem, e dessas lutas devera sair o mundo de amanhi, em
que ambas as partes cederdo um pouco em beneficio da coletivida-
de humana.

Nesse livro o Autor nido trata da América indigena'er.n face da
invasio européia. As culturas indias nio pudgram 're'smtu‘, mesmo
em lugares em que estavam mais evoluidas (APeru e México por exem-
plo). Vergaram, mas nao ‘quebraram ao SOpro ayas§alador da'-c'ul-
tura européia. Nota-se hoje na aculturagdo dos indios da América
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aquilo que conservaram da sua velha civilizacdo e aquilo que acei-
taram da nossa. O Oriente, detentor de velhas civiliza¢gées milena-
rias, fara o mesmo: aceitara apenas o que lhe convier.

Podemos ver também como velhas civilizagbes que nao pude-
ram ou nao souberam adaptar-se na luta pela vida desapareceram.
Mas sobre as suas ruinas levantaram-se novas civilizagdes que -apro-
veitaram parte das velhas culturas que tombaram,

Concluindo, recomendamos vivamente o presente livro, princi-
palmente 2 atencio e a meditacdo dos nossos jovens estudantes que:
“assim verido as raizes de fatos que sio da Historia dos nossos dias e
que éles poderdo ver ainda em plena frutificagdo no futuro.

. E. SIMGES DE PAULA

B3

CHAUNU (Huguette e Pierre). — Séville et U'Atlantique (1504-1650) .
Tomos I, IT e III. 1955. in 8., XV+3224+6034-572 pp. 12
cartas. .

“Ce n’est pas sans fierté, — escreve Lucien Febvre no inicio do
livro que traz o titulo de Séville et I’Atlantique — que je vais signer
ces deux mots de Préface et inscrire mon nom sur P’amas prodigieux
de richesses que, successeurs pacifiques et désintéressés des Con-
quistadores, nous rapportent des Indes fabuleuses Pierre et Huguet-
te Chaunu, auteurs indissolubles et, si je puis dire, en exaucant leur
voeu, auteurs indiscernibles d’un classique de I’Histoire. L’honneur
est gran pour moi, ’honneur est rare: si peu de nos livres sont
assurés, avant méme d’avoir fait leurs premiers pas dans le mon-
de, de pouvoir braver le temps! Mais les neuf volumes de Séville el
UAtlantique, fruit d’un labeur aussi heureux qu’acharné, sont assis
maintenant dans la certitude. IIs dureront tant qu’il y aura sur
terre des amants de la vie assez passionnés pour que leur existence
propre et celle de leurs contemporains immédiats ne suffise pas a
étancher leur soif de I’homme et de ses oeuvres. Il Jeur faut le
recul des générations et, comme disait cet autre, la légende des sié-
cles: mais une légende vraie”.

Uma tal apresentacao, pelo mestre da historiografia francesa dos
nossos dias, tira-nos as palavras que poderiam servir-nos para di-
zer os nossos sentimentos diante do pedido que nos. féz Pierre Chau-
nu para assinalar seu livro aos amigos da Revista de Historia e do
Brasil. Dizemos amigos nao somente pela nossa afei¢cio aos colegas
de Sdo Paulo, acrescida por seis anos de “saudades”, mas tamhém
pela amizade que soube criar em térno de si, tanto pelo livro como
pelos contactos pessoais, um trabalhador feliz que o sucesso conce-
dido aos grandes talentos deixou jovem e sem preconceitos.

Uma das mais agradaveis caracteristicas do nosso sistema uni-
versitario francés é aquela que da a numerosos de seus professd-
res, na idade em que éstes comec¢cam sua carreira e se casam, a re-
compensa, e o encorajamento de suas belas viagens ao estrangeiro.
Acontece também ser éle “feliz” no mesmo sentido em que se dizia



